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PADOMES REGULA (EK) Nr. 869/2004
(2004. gada 26. aprilis),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1936/2001, ar ko nosaka kontroles pasakumus, kuri piemérojami talu
migréjoso zivju noteiktu krajumu zvejai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo Ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

(1)

()

Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija
(turpmak teksta — ICCAT) pienémusi vairakus ieteikumus
un Indijas okeana tunzivju komisija (turpmak teksta —
I0TC) piepémusi vairakas rezoliicijas, ar ko izveido kon-
troles un uzraudzibas saistibas, kas transponéti Regula (EK)
Nr. 1936/2001 ().

ICCAT sava 17. sanaksme 2001. gada un 13. arkartas séde
2002. gada un IOTC sava 6. un 7. kartéja sanaksmeé
2001. gada un 2002. gada ieteica jaunus kontroles pasa-
kumus attieciba uz talu migréjoso sugu noteiktiem kraju-
miem. Sie ieteikumi un rezoliicijas ir Kopienai saistogi, un
tade] tie jaisteno.

Tadeé] Regula (EK) Nr. 1936/2001 attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Regulu (EK) Nr. 1936/2001 groza 3adi:

1.

O]
)

Regulas 3. pantu papildina ar $adiem punktiem:
“g) “nobarosana” atsevisku Ipatnu audzéSana igvatos, lai
palielinatu to svaru un lai tos pardotu;

h) “iesprostosana” jebkada izméra savvalas ipatnu ievieto-
Sana slégta buve (igvatos) nobarosanai;

i) ‘“nobaro$anas saimnieciba”: uznémums, kas audzé savva-
Jas Tpatnus igvatos nobaro$anai;

Atzinums sniegts 2004. gada 13. janvari (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).
OV L 263, 3.10.2001., 1. Ipp.

j) “transportkugis”: kugis, kas uznem uz klaja savvalas
Ipatnus un nogada tos dzivus nobaro$anas saimniecibas.”

Ieklauj $adus pantus:

“4.a pants

Tadu kugu darbibas, kas piedalas operacijas, kuras
saistitas ar zilo tunzivju nobaro$anu

1. Katra tada Kopienas kuga kapteinis, kas nodod zilas tun-
zivis uz transportkuga nobaro$anai, kuga Zurnala ieraksta:

— nodoto zilo tunzivju daudzumu un zivju skaitu,
— zvejas zonu,
— zilo tunzivju nodo$anas dienu un vietu,

— transportkuga nosaukumu, ta karogu, registracijas
numuru un starptautisko radiosignalu,

— nodota zilo tunzivju daudzuma galameérka nobarosanas
saimniecibas(-u) nosaukumu(-us).

2. Katrs tada transportkuga kapteinis, kam nodotas zilas tun-
zivis, ieraksta:

a) nodoto zilo tunzivju daudzumu par katru zvejas kugi un
zivju skaitu;

b) ta kuga nosaukumu, kas nokéris a) punkta minétos dau-
dzumus, ka arf $a kuga karogu, registracijas numuru un
starptautisko radiosignalu;

¢) zilo tunzivju nodosanas dienu un vietu;

d) zilo tunzivju galamérka nobarosanas saimniecibas(-u)
nosaukumu(-us).

3. Kapteinis ir atbrivots no 2. punkta noteikta pienakuma, ja
ierakstu aizstaj ar kopiju no parkrausanas apliecinajuma, kas
paredzéts Regulas (EEK) Nr. 2847/93 11. panta, vai kopiju no
T2M dokumenta, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 2847/93
13. panta, kura noradita informacija, kas minéta $a panta
2. punkta c) apak$punkta.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentas iestades registré
visas zilas tunzivis, ko iesprosto igvatos kugi, kas peld ar to
karogu. Tas saskana ar 5. pantu pazino Komisijai zilo tun-
zivju daudzumu, kadu nokérusi un iesprostojusi igvatos kugi,
kas peld ar to karogu (ICCAT noteiktais I uzdevums).
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Attieciba uz nobarosanai paredzéto zilo tunzivju izveSanu un
ievesanu dalibvalstis nostita Komisijai to apstiprinatus statis-
tikas dokumentu numurus un datumus, kas noraditi Pado-
mes 2003. gada 8. aprila Regula (EK) Nr. 1984/2003, ar ko
ievies statistiskas parraudzibas sistému attieciba uz zilo tun-
zivju, zobenzivju un lielacu tunzivju tirdzniecibu Kopiena (),
un norada, ka galamérka valstis, kas ir arpuskopienas valstis,
ir deklarétas.

5. Dalibvalstis elektroniska veida nosiita Komisijai to kugu
sarakstu, kas peld ar to karogu, ir registréti Kopiena un zvejo
zilas tunzivis nobaroanai. Pazinojumu nosita katru gadu
lidz 30. aprilim, sniedzot $adu informaciju:

a) kuga ieksgjo numuru, ka noteikts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 2090/98 () 1 pielikuma;

b) kuga Ipasnieka, operétaja vai fraktétaja vardu vai nosau-
kumu un adresi.

6. Dalibvalstis elektroniska veida nosita Komisijai to kugu
sarakstu, kam tas atlavusas sagadat vai nodot zilas tunzivis
nobaro$anai. Pazinojumu nosita katru gadu lidz 30. aprilim,
sniedzot $adu informaciju:

a) kuga nosaukumu, ta karogu un registracijas numuru;
b) jebkadus ieprieks¢jos karogus;

¢) veidu (zivju tankkugis, velkams utt.), garumu un bruto
tonnazu;

d) starptautisko radiosignalu;

e) Ipasnieka, operétaja vai fraktétaja vardu vai nosaukumu
un adresi.

4.b pants

Zilo tunzivju nobarosanas saimniecibu darbiba

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka to juris-
dikcija esosas zilo tunzivju nobaroanas saimniecibas
72 stundas péc tam, kad zvejas vai transportkugis pabeidzis
katru iesprostoSanas operaciju, iesniedz to kompetentajam
iestadém iesprostosanas deklaraciju, kas minéta 1.a pieli-
kuma. Par to, lai tiktu iesniegta $ada deklaracija, kura ietverta
visa informacija, kas prasita $aja panta, ir atbildigas dalib-
valstu apstiprinatas nobarosanas saimniecibas.

2. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka 1. punkta
minétas nobaroSanas saimniecibas katru gadu lidz 1. jalijam
tam iesniedz nobaroto zilo tunzivju tirdzniecibas deklaraci-
ju.

3. Nobaroto zilo tunzivju tirdzniecibas deklaracija, kas
minéta 2. punkta, janorada $ada informacija:

— saimniecibas nosaukums,
— adrese,
— Tpasnieks,

— iepriekséja gada realizéto zilo tunzivju daudzums (ton-
nas),

— tunzivju galamérkis (pircéja vards vai nosaukums, valsts,
pardosanas diena),

— attiectba uz izveSanu un ieveSanu — Regula (EK)
Nr. 1984/2003 noradito statistikas dokumentu numuri
un apstiprinasanas datumi,

— realizéto tunzivju nobaroSanas ilgums (meénesos), ja
iesp€jams,

— realiz€to tunzivju vidgjais lielums;

4. Pamatojoties uz deklaraciju, kas iesniegta saskapa ar 1. un
3. punktu, dalibvalstis katru gadu lidz 1. augustam elektro-
niska veida pazino Komisijai:

— ieprieksgja gada iesprostoto tunzivju daudzumu,

— ieprieks¢ja gada realizéto tunziviju daudzumu.

4.c pants

Zilo tunzivju nobaro$anas saimniecibu registrs

1. Dalibvalstis lidz 2004. gada 30. aprilim elektroniska veida
nosiita Komisijai to jurisdikcija eso$o nobarosanas saimnie-
cibu sarakstu, kuram tas atlavusas veikt Konvencijas darbi-
bas zona nozvejoto tunzivju nobaro$anas darbibas.

2. $a panta 1. punkta minétaja saraksta ieklauj $adu infor-
maciju:

— saimniecibas nosaukumu, tas valsts registracijas numu-
ru,

— saimniecibas atradanas vietu,
— saimniecibas jaudu (tonnas).

3. Komisija nosiita $o informaciju ICCAT izpildsekretariatam
lidz 2004. gada 31. augustam, lai attiecigas nobaro$anas
saimniecibas tiktu icklautas ICCAT to saimniecibu registra,
kam atlauts veikt ICCAT Konvencijas darbibas zona nokerto
zilo tunzivju nobarosanas darbibas.

4. Jebkadas izmainas, kas jaievies 1. punkta minétaja sarak-
sta, pazino Komisijai, lai, piemérojot tos pasus noteikumus,
parsititu ICCAT izpilsekretariatam vismaz 10 darbdienas
pirms saimniecibas uzsak ICCAT Konvencijas darbibas zona
nozvejoto zilo tunzivju nobarosanas darbibas.

5. Dalibvalstu jurisdikcija esosas nobaro$anas saimniecibas,
kas nav ieklautas 1. punkta minétaja saraksta, nedrikst veikt
ICCAT Konvencijas darbibas zona nokerto zilo tunzivju
nobaro$anas darbibas.

() OV L 295,13.11.2003., 1. Ipp.

(") OV L 266, 1.10.1998., 27. Ipp. Regula jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 26/2004 (OV L 5,
9.1.2004., 25. Ipp.).”
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3.

Regulas 5. pantu groza $adi:

a) Panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1. Dalibvalstis elektroniska veida nosiita Komisijai gada
nominalas nozvejas datus (ICCAT noteiktais I uzdevums)
par sugam, kas uzskaititas II pielikuma, un Komisija tos
savukart nosita ICCAT izpildsekretariatam. Dalibvalstis
ne velak ka lidz nakama gada 30. jinijam zinatniskiem
noliikiem nostita Komisijai galigos aprékinus par visu
gadu, vai, ja tas nav iesp&jams, — ieprieks¢jus aprékinus.”

b) Panta 2. punkta ievadteikumu aizstdj ar $adu ievadtei-
kumu:

“2. Dalibvalstis katru gadu ne vélak ka lidz 31. jalijam
elektroniska veida, nodrosinot Komisijai elektronisku
piekluvi, nostita ICCAT izpildsekretariatam $adus datus
(ICCAT noteiktais II uzdevums):”

Regulas 6. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a) Dalibvalstis zinatniskiem noliikiem elektroniska veida,
nodrosinot Komisijai elektronisku piekluvi, nosiita ICCAT
izpilsekretariatam datus par nozveju un zvejas intensitati, ka
noteikusi ICCAT, jo ipasi aprékinus par beigtu silku haizivju,
isspuru mako un zilo haizivju brakétajiem lomiem.”

Regula ieklauj $adu pantu:

“6.a pants

Informacija par balto un zilo marlinu nozveju

1. Kopienas kugu kapteini katru dienu fiksé sava kuga Zur-
nala informaciju par beigtu vai dzivu balto un zilo marlinu
palaiSanu par sektoru, kas nav lielaks par 5° péc geografiska
garuma reiz 5° péc geografiska platuma, un savos krasta
izkrauanas apliecinajumos norada krasta izkrauto balto un
zilo marlinu skaitu vai svaru.

2. Dalibvalstis katru gadu lidz 30. janijam zinatniskiem
nolikiem elektroniska veida nostita Komisijai galigos apreki-
nus par visu ieprieksgjo gadu, vai, ja tos nav iesp&ams nosi-
tit, — iepriekséjos aprékinus par balto un zilo marlinu nozve-
jas datiem, ieskatot palai§anu, un par izkrausanu krasta.”

Regula ieklauj sadus pantus:

“8.a pants

To kugu registrs, kam atlauts zvejot Konvencijas
darbibas zona

1. Katra dalibvalsts lidz 2003. gada 1. junijam elektroniska
veida nosiita Komisijai to kugu sarakstu, kuru kopgarums

parsniedz 24 metrus, kuri peld ar to karogu un ir registréti tas
teritorija, kuriem ta, izsniedzot ipasu zvejas licenci, atlauj
zvejot tunzivis un tunzivjveidigas zivis ICCAT Konvencijas
darbibas zona.

2. $a panta 1. punkta minétaja saraksta ieklauj $adu infor-
maciju:

a) kuga iek$¢jo numuru, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 2090/98 I pielikuma;

b) visus ta iepriekséjos karogus;
¢) visu informaciju par izsleganu no citiem registriem;

d) Tipasnieka(-u) un operétdja(-u) vardu vai nosaukumu un
adresi;

e) izmantojamos zvejas rikus;

f) laika posmu, kura atlauts zvejot un/vai veikt parkrausa-
nu.

3. Komisija nosiita So informaciju ICCAT izpildsekretariatam
lidz 2003. gada 1. jalijam, lai Sos kugus varétu ieklaut [CCAT
to kugu registra ar kopgarumu lielaku par 24 metriem, kam
atlauts zvejot ICCAT Konvencijas darbibas zona (turpmak
teksta — ICCAT registrs).

4. Jebkadas izmainas, kas jaievie$ 1. punkta minétaja sarak-
sta, pazino Komisijai, lai, piemérojot to pasu procediiru, par-
satitu ICCAT izpilsekretariatam vismaz 10 darbdienas pirms
kugis uzsak zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona.

5. Kopienas zvejas kugi, kuru kopgarums parsniedz 24
metrus, bet kas nav ieklauti 1. punkta minétaja saraksta,
nedrikst zvejot, turét uz klaja, parkraut vai izkraut krasta tun-
zivis vai tunzivjveidigas zivis ICCAT Konvencijas darbibas
zona.

6. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka:

a) vienigi tadiem kugiem, kas peld ar to karogu, ir ieklauti
1. punkta minétaja saraksta un kam uz kuga ir ipasa to
izsniegta zvejas licence, ir atlauts veikt 1. pantd minétas
zvejas darbibas ICCAT Konvencijas darbibas zona, ieve-
rojot minétas licences noteikumus;

b) 1ipasas zvejas licences neizsniedz kugiem, kas veikusi
nelegalu, nereglamentétu un nepazinotu zveju ICCAT
Konvencijas darbibas zona (NNN zveja), ka noradits 19.b
pantd, ja vien jaunie Ipasnieki nesniedz atbilstosus doku-
mentarus pieradijumus, ka iepriek$éjiem ipasniekiem un
operétajiem vairs nav nekadu juridisku, labumgtsanas
vai finansialu interesu attieciba uz tiem, ka tie vairs neis-
teno nekadu kontroli par tiem, vai ar, ka vinu kugi
nepiedalas NNN zveja un nav saistiti ar to;
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) jatas iriesp€jams, tas ar saviem valsts tiesibu aktiem aiz-
liedz tadu kugu ipasniekiem un operétajiem, kas peld ar
to karogu un ir ieklauti 1. punkta minétaja saraksta, pie-
dalities tunzivju zvejas darbibas ICCAT Konvencijas dar-
bibas zona vai bit saistitiem ar $adu zveju, ko veic ar
kugiem, kas nav ieklauti ICCAT registra;

d) ja iespgjams, tas savos valsts tiesibu aktos paredz prasi-
bu, lai to kugu ipasnieki, kas peld ar to karogu un ir
ieklauti 1. punktd minétaja saraksta, batu dalibvalsts
valstspiederigie.

7. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai kugiem, kuru
kopgarums parsniedz 24 metrus, bet kas nav ieklauti ICCAT
registra, aizliegtu zvejot, turét uz klaja, parkraut un izkraut
krasta tunzivis un tunzivjveidigas zivis, kas nozvejotas ICCAT
Konvencijas darbibas zona.

8. Dalibvalstis nekavéjoties parsita Komisijai jebkadu infor-
maciju, kas liecina par nopietnu pamatu aizdomam, ka kugi,
kuru kopgarums parsniedz 24 metrus, bet kas nav ieklauti
ICCAT registra, zvejo vai parkrauj tunzivis vai tunzivjveidi-
gas zivis I[CCAT Konvencijas darbibas zona.

8.b pants

Kopienas zvejas kugu fraktesana

1. Dalibvalstis katru gadu lidz 30. aprilim nostta Komisijai
to kugu sarakstu, kas peld ar to karogu un ko pasreizéjam
gadam nofrakt&jusas ICCAT Konvencijas ligumslédzgejas pus-
es, ka ar visas izmainas, kadas jebkura laika ieviestas $aja
saraksta.

2. Sapanta 1. punkta minétajos sarakstos ieklauj $adu infor-
maciju:

a) kuga ieksjo numuru, ki noteikts Regulas (EK)
Nr. 2090/98 1 pielikuma;

b) kuga ipasnieka vardu vai nosaukumu un adresi;

¢) sugas, uz kuram attiecas frakts, un kvotu, kas pieskirta ar
maksajumu ligumu;

d) maks3jumu liguma ilgumu;

e) fraktétaja vardu vai nosaukumu;

f) dalibvalsts piekriSanu maksajumu ligumam;
g) valsti, kura kugis tika nofraktéts.

3. Maksajumu liguma noslégsanas diena karoga dalibvalsts
nosiita ICCAT izpildsekretaridtam $adu informaciju un
informé Komisiju par:

a) tas piekriSanu maksajumu ligumam;

b) darbibam, ko ta veikusi, lai nodrosinatu, ka nofraktétie
kugi, kas peld ar tas karogu, atbilst ICCAT saglabasanas
un parvaldibas noteikumiem.

4. Ja maksajumu ligums beidzas, karoga dalibvalsts informé
ICCAT izpildsekretariatu par izbeiganas dienu, ka ari
informé par to Komisiju.

5. Karoga dalibvalsts veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka:

a) maksajumu liguma laika kugim nav atlauts izmantot tam
pasam pieskirtas kvotas vai zvejas iespgjas;

b) viena un taja pasa laika atlauts zvejot tikai saskapa ar
vienu maksajumu ligumuy;

¢) 3a kuga nozveju registré atseviski no citu tadu kugu
nozvejas, kas peld ar tas karogu;

d) tas atbilst I[CCAT pienemtajiem saglabasanas un parval-
dibas pasakumiem.

8.c pants

ParkrauSana

Kugi, kuri peld ar dalibvalsts karogu un kuru kopgarums
parsniedz 24 metrus, zvejo ar aku jedam un ir ieklauti [CCAT
sarakstd, kas minéts 8.a panta 1. punkta, nedrikst veikt
parkrauSanas darbibas ICCAT Konvencijas darbibas zona,
iznemot ar karoga dalibvalsts kompetentas iestades
ieprieksgju atlauju.”

Regulas 9. panta 1. punkta datumu “15. junijs” aizstaj ar
datumu “15. augusts”.

Regula ieklauj $adu pantu:

“9.a pants

Gada deklaracija par to, ka lielie aku jedu zvejas kugi
pieméro ICCAT parvaldibas standartus

Dalibvalstis, kuru aku jedu zvejas kugiem ar kopgarumu
lielaku par 24 metriem ir atlauts zvejot Konvencijas darbibas
zona, katru gadu lidz 1. septembrim, izmantojot IV pielikuma
noradito paraugu, nosiita Komisijai gada deklaraciju par to,
ka lielie aku jedu zvejas kugi piemérojusi ICCAT parvaldibas
standartus.”

Regulai pievieno $adus pantus:

“19.a pants

Riciba NNN zvejas apkaro$anai

Katra dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem censas
nodrosinat, ka to importétaji, parvadataji un citi uznéméji
atturas  veikt tadu tunzivju vai tunzivjveidigo zivju
tirdzniecibu vai parkrausanu, ko nozvejojusi kugi, kuri veic
NNN zveju, jo Ipasi jebkadu zveju, kas ir pretruna ar ICCAT
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem.
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19.b pants

Informacija par kugiem, par kuriem uzskata, ka tie
veiku$i NNN zveju

1. Saja panta uzskata, ka kugis, kas peld ar tadas valsts karo-
gu, kura nav ligumslédzgja puse, ir veicis NNN zveju, ja dalib-
valsts kompetenta iestade norada, ka tas:

a) zvejo tunzivis vai tunzivjveidigas zivis ICCAT Konvenci-
jas darbibas zona, bet nav ieklauts ICCAT registra;

b) wveic tadu tunzivju vai tunzivjveidigo zivju zveju ICCAT
Konvencijas darbibas zona, kam to karoga dalibvalstij
nav pieskirta kvota, nozvejas limits vai zvejas intensitate
saskana ar ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasaku-
miem;

¢) neregistré savus [CCAT Konvencijas darbibas zona noz-
vejotos lomus un nedeklaré tos vai arT sniedz nepatiesus
apliecindjumu;

d) uzpem vai izkrauj krasta mazizméra zivis, parkapjot
ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumus;

e) zvejo slégto sezonu laika vai slégtajas zonas, parkapjot
ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumus;

f) izmanto aizliegtus zvejas rikus, parkapjot ICCAT sagla-
basanas un parvaldibas pasakumus;

g) veic parkrausanas darbibas ar kugiem, kas ieklauti
5. punkta noraditaja saraksta;

h) veic neatlautu tunzivju vai tunzivjveidigo zivju zveju
tidenos, kas ir ICCAT Konvencijas darbibas zonas pie-
krastes valstu jurisdikcija, vai arT parkapj minéto valstu
likumus un noteikumus;

i) ir bez valsts piederibas un zvejo tunzivis vai tunzivjvei-
digas zivis ICCAT Konvencijas darbibas zon3;

j)  veic zvejas darbibas, kas ir pretruna ar jebkadiem citiem
ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumiem.

2. Pamatojoties uz informaciju, ko ieguvusas dalibvalstu
kompetentas iestades, dalibvalstis lidz 15. janijam pazino
Komisijai to kugu sarakstu, kuri peld ar tadas valsts karogu,
kas nav ligumslédzéja puse, un par kuriem uzskata, ka tie vei-
kusi NNN zveju pasreizéja un iepriekséjos gados. Tam pie-
vieno apstiprinosus dokumentus.

Komisija lidz 15. jalijam nostita ICCAT izpildsekretariatam
no dalibvalstim iegtito informaciju.

3. Sanémusi no ICCAT izpildsekretariata sastadito to kugu
saraksta projektu, kuri nav ligumslédzé&ju pusu kugi un par

kuriem uzskata, ka tie veikusi NNN zveju, Komisija to par-
stta dalibvalstim. Tas nekavéjoties parbauda 3o sarakstu, lai
noskaidrotu taja minéto kugu darbibas un jebkadas nosau-
kuma, karoga vai ipasumtiesibu izmainas.

4. Dalibvalstis lidz 30. septembrim nosiita Komisijai jebka-
das tuvaku informaciju, kas varétu attiekties uz 5. punkta
noradita saraksta izveidoganu.

5. Komisija katru gadu, sanemot no ICCAT to kugu sarak-
stu, kas identificéti ka kugi, kuri veic NNN zveju (turpmak
teksta — “NNN saraksts”), nosiita to dalibvalstim.

19.c pants

Riciba attieciba uz kugiem, par kuriem uzskata, ka tie
veikusi NNN zveju

1. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem un Kopienas
likumiem veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka:

a) kugiem, kas ieklauti NNN saraksta un brivpratigi ienak
osta, nav atlauts tur veikt izkrausanu krasta vai parkrau-
Sanu;

b) to karogs netiek pieskirts kugiem, kas ieklauti NNN
saraksta, ja vien nav mainijusas kuga ipaSumtiesibas un
jaunais Ipa$nieks var parliecinosi paradit, ka iepriekséjam
Ipasnieckam vai operétajam nav nekadu juridisku, finan-
sialu vai citu faktisku interesu attieciba uz $o kugi un tas
neisteno nekada veida kontroli par to, vai ja karoga
valsts, nemot vera visus attiecigos faktus, uzskata, ka
karoga pieskirsana kugim neizraisis NNN zveju;

¢) importétajus, parvadatajus un citus uznémeéjus stimulé
netirgot vai neparkraut tunzivis un tunzivjveidigas zivis,
kas uznemtas uz kugiem, kuri ieklauti NNN saraksta;

d) visu attiecigo informaciju iegiist un ar $adu informaciju
apmainas ar citam ligumslédzgjam pusém un tre$am
pusém, kuras sadarbojas, ka ar organizacijam un zvejas
juridiskam personam ar noliku atklat un noverst viltotu
ievesanas/izve$anas atlauju izmantoSanu attieciba uz tun-
zivim un tunzivjveidigajam zivim, kas nak no kugiem,
kuri ieklauti NNN saraksta.

2. Aizliegts:

a) veikt parkrausanu starp zvejas kugiem, bazes kugiem vai
transportkugiem, kas peld ar dalibvalsts karogu un
registréti Kopiena, un kugiem, kas ieklauti NNN saraksta;

b) frakeét kugi, kas ieklauts NNN saraksta;

¢) importet, izkraut krasta vai parkraut tunzivis vai tunzij-
veidigas zivis no kugiem, kas ieklauti NNN saraksta.”
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10. Regulas II nodalu aizstaj ar sadu nodalu: a) regulas 1. panta minéto sugu zvejas intensitati un

“Il NODALA

KONTROLES UN UZRAUDZIBAS PASAKUMI, KAS
PIEMEROJAMI 2. ZONA

1. IEDALA

Kontroles pasakumi

20. pants
Visparéji principi

Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka kugi, kas
peld ar to karogu, ievéro zona piemérojamos noteikumus.

20.a pants

To kugu registrs, kam atlauts zvejot IOTC darbibas zona

Mutatis mutandis pieméro 8.a. panta noteikumus.

20.b pants

Parkrausana

Mutatis mutandis pieméro 8.c panta noteikumus.

20.c pants

Zvejas riku markésana

1. To Kopienas kugu zvejas rikus, kam atlauts zvejot zona,
marke $adi: tiklu, jedu un citu jiira eso$u zvejas riku galiem ir
piestiprinats karodzin$ vai bojas ar radiolokacijas atstarota-
ju, nakti — gaismas bojas, kas norada to atraSanas vietu un
aprises.

2. Uz markierbojam un lidzigiem peldosiem objektiem, kas
norada nostiprinatu zvejas riku atra$anas, vienmér skaidri
saredzami noradits ta kuga(-u) burts(-i) un/vai numurs(-i,
kam tie pieder.

3. Zivju pievilinaSanas ierices vienmér ir skaidri markeétas ar
ta kuga(-u) burtu(-iem) un/vai numuru(-iem), kam tas pieder.

20.d pants
Statistikas pazinojumi zinatniskiem nolikiem

1. Dalibvalstis, nodrosinot Komisijai elektronisku piekluvi,
saskana ar V pielikuma noraditajam procediiram statistikas
datu iesniegSanai nosiita IOCT sekretariatam elektroniska
veida $adus statistikas datus:

nozveju par iepriek$éjo gadu;

b) regulas 1. pantda minéto sugu izmérus par ieprieksjo

gadu;

¢) tunzivju zveju, izmantojot peldosus objektus, tostarp
zivju pievilinaSanas ierices.

2. Dalibvalstis izveido datorizétu datu bazi, kurd ieklauti

1. punkta noteiktie statistikas dati, nodrosinot elektronisku
piekluvi Komisijai.

2. IEDALA

Ostas parbaudes procediras

20.e pants

Mutatis mutandis pieméro 10., 12., 13, 14. un 15. pantu.

3. IEDALA

Kugi bez valsts piederibas un tadas valsts kugi, kas
nav ligumslédzéja puse

21. pants

Noveérojumi

1. To Kopienas kugu kapteini, kam ir atlauts zvejot zona,
nosiita savai valsts iestadei novérojumus par tadas valsts
kugiem, kas nav ligumslédzéja puse, par kuriem uzskata vai
ir zinams, ka tie zvejo lielacu, dzeltenspuru vai svitrainas tun-
Zivis.

2. Dalibvalstis nekavéjoties nosita $o informaciju Komisijai,
kas to parsiita IOTC.

21.a pants

Zvejas darbibu kontrole

Mutatis mutandis pieméro 18. pantu.

21.b pants

NNN kugi
Mutatis mutandis pieméro 19.b pantu.

21.c pants

Pasakumi attieciba uz kugiem, par kuriem uzskata, ka tie
veiku$i NNN zveju

Mutatis mutandis pieméro 19.c pantu.”
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11. Sis regulas I pielikuma tekstu ieklauj ka La pielikumu. 2. pants

. Si regula stdjas speka septitaja diena péc publicésanas Eiropas
12. Sis regulas II pielikuma tekstu ieklauj ka IV un V pielikumu. Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2004. gada 26. aprili
Padomes varda —
priekssedetajs

J. WALSH
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V PIELIKUMS

Nozvejas un zvejas intensitates dati

Pelagisko zivju zveja: nozvejas dati, kas izteikti ka nominala nozveja, un zvejas intensitates dati zvejas dienas (rinkvads,
esmas kugi, zveja ar tral&joSiem zvejas rikiem, dreiféjosie tikli) jasniedz IOTC par teritoriju, kas aptver 1° no koordinatu
tikla, un sadalot pa ménesiem. Dati par seineru zveju jasadala péc baru veidiem. Vélams $os datus ekstrapolét no valsts
nozvejas apmera ar katru zvejas riku ménesa laika. Izmantotie ekstrapolacijas faktori, kas atbilst kuga zurnala
aptvérumam, regulari japazino IOTC.

Zveja ar aku jedam: nozvejas un zvejas intensitates dati par zveju ar aku jedam jasniedz IOTC par teritoriju, kas aptver
5° no koordinatu sistémas, un pa ménesiem, vélams, noradot skaitu un svaru. Zvejas intensitate janorada, izsakot to
aku skaita. Vélams $os datus ekstrapolét no valsts nozvejas apmeéra ménesa laika. Izmantotie ekstrapolacijas faktori,
kas atbilst kuga Zurnala aptvérumam, regulari japazino IOTC.

Amatieru zvejas, neliela apmera zvejas un sporta zvejas nozveja, intensitate un izmeéri ari jaiesniedz ik ménesi, tomér
tas jadara, izmantojot labakos geografiskos apgabalus sadu datu savaksanai un apstradei.

Dati par izmériem

Nemot véra, ka dati par izmériem ir Joti nozimigi lielakas dalas tunzivju krajumu novértésanai, dati par garumu, ari
par kopgjo izmérito zivju skaitu regulari jaiesniedz IOTC par teritoriju, kas aptver 5° no koordinatu sistémas, un pa
ménesiem, zvejas rikiem un zvejas veidiem (pieméram, par seineriem — atseviski ipatni/bari). Dati par izmériem
jasniedz par visiem zvejas rikiem un visam sugam, uz ko attiecas IOTC. Paraugu atlasi datiem par izmériem vélams
nemt saskana ar stingram un siki aprakstitam shémam paraugu nemsanai izlases kartiba, kas vajadzigas, lai sniegtu
objektivus raditajus par panemtajiem izmériem. Precizs ieteicamais paraugu atlases limenis varétu svarstities attieciba
uz dazadam sugam (ka dazadu parametru funkcija), bet konkrétais ieteicamais paraugu atlases limenis janosaka
personai, kas strada ar statistikas datiem. Ja to pieprasa ipasas darba grupas, tad IOTC jadara pieejami ari sikaki dati
par izmériem, pieméram, atsevisku paraugu izméri, tomér tas jadara saskana ar stingriem konfidencialitates
noteikumiem.

Tunzivju zveja, izmantojot peldosus objektus, tostarp zivju pievilinasanas jerices (ZPI)

Lai IOTC varétu labak izprast, ka mainas modeli, ko izmanto zvejas intensitaté flotes, kuras darbojas tas kompetences

zvejas intensitates sastavdala, IOTC regulari jaiesniedz $ada informacija:

Paligkugu skaits un raksturlielumi: i) darbojas ar to karogu, ii) palidz seineriem, kas darbojas ar to karogu, vai iii) ir
licencéti, lai varétu darboties to ekskluzivaja ekonomiskaja zona un ir bijusi IOTC kompetences teritorija.

Paligkugu aktivitates [imenis: ieskaitot dienu skaitu jiira par teritoriju, kas aptver 1? no koordinati tikla, pa ménesiem.

Bez tam ligumslédzgjas puses un puses, kas nav ligumslédzéjas puses, bet kas sadarbojas, dara visu, kas ir to spekos,
lai sniegtu datus par flotes izmantoto kopgjo zivju pievilinasanas iericu (ZPI) skaitu un veidu par teritoriju, kas aptver
1? no koordinatu sistémas, pa ménesiem.

Laiks, kada dati jaiesniedz IOTC

Lai varétu noveérot zivju krajumus un analizét datus, ir batiski, ka IOTC sekretariats visus zvejas datus sanem laicigi.
Tadgjadi ieteicams piemérot adus noteikumus ka standarta saistibas:

Pelagiskajam flotem un citam flotém, kas darbojas piekrastes zona (ieskaitot paligkugus), jasniedz to zvejas dati péc
iesp&jas atrak, bet ne vélak ka katru gadu lidz 30. junijam (iepriekséja gada dati).

Aku jedu zvejas kugiem, kas darbojas taljiira, jasniedz provizoriskie zvejas dati péc iespéjas atrak, bet ne velak ka lidz
30. junijam (ieprieks€ja gada dati). Tiem jasniedz galigie aprékini par to zvejas datiem katru gadu lidz 30. decembrim
(ieprieksgja gada dati).

Sakaru un datu apstrades tehnologijam klistot aizvien atrakam, Seit pielautos terminus statistikas datu iesniegSanai
nakotné varétu saisinat, kam jamazina kavésanas, kas paslaik notiek datu apstrades dél.”



